DOMINGO IV ADVIENTO

Epistola 1 Cor. 4: 1-5

FRATRES: Sic nos existimet homo ut ministros
Christi, et dispensatéres mysteriérum Dei. Hic
jam quaéritur inter dispensatores, ut fidélis quis
inveniatur. Mihi autem pro minimo est, ut a
vobis judicer aut ab humano die: sed neque
meipsum judico.

Nihil enim mihi conscius sum: sed non in hoc
justificatus sum: qui autem judicat me, Déminus
est.

Itaque nolite ante tempus judicare, quoadusque
véniat Déminus: qui et illuminabit abscondita
tenebrarum, et manifestabit consilia cordium: et
tunc laus erit unicuique a Deo.

GRADUAL Ps. 144: 18, 21

PROPE est Déminus émnibus invocantibus
eum: omnibus qui invocant eum in veritate.
¥. Laudem Doémini loquétur os meum: et

benedicat omnis caro nomen sanctum ejus.

ALELUYA Cant. 4:7

ALLELUIA, alleltia.
¥. Veni, Démine, et noli tardare: relaxa facinora
plebis tuae Israél. Alleluia.

Hermanos: Se nos ha de considerar como
ministros de Cristo y dispensadores de los
misterios de Dios. Lo que se requiere en los
dispensadores es que se muestren fieles. Por lo
que a mi toca, muy poco se me da el ser
juzgado por vosotros o en cualquier juicio
humano; Pues ni aun yo me juzgo. Pues si bien
de nada me remuerde la conciencia, no por eso
me tengo por justificado; mi juez es el Sefor.
Por tanto, no juzguéis antes de tiempo. Dejad
que venga el Senor; él iluminara los secretos de
las tinieblas, y descubrira las intenciones de los
corazones, y entonces cada cual recibira su
alabanza de Dios.

Cerca esta el Senor de todos los que le
invocan; de todos los que le invocan de verdad.
¥. Mi boca hablara la alabanza del Sefior: y
bendiga toda carne su santo nombre.

Aleluya, aleluya.
¥. jVen, Sefior, y no tardes: perdona los
pecados de tu pueblo Israel! Aleluya.



+ EVANGELIO +

Luc. 3: 1-6

ANNO quinto décimo impérii Tibérii Caésaris,
procurante Pontio Pilato Judaeam, tetrarcha
autem Galileeze Herdde, Philippo autem fratre

ejus tetrarcha lturaeae et Trachonitidis regionis, et

Lysania Abilinee tetrarcha, sub principibus

sacerdétum Anna et Caipha: factum est verbum

Domini super Joannem, Zacharize filium, in
desérto. Et venit in omnem regiénem Jordanis,
preedicans baptismum poeniténtige in
remissionem peccatérum, sicut scriptum est in

libro serménum Isaiae prophétee: Vox clamantis

in desérto: Parate viam Démini: rectas facite
sémitas ejus: omnis vallis implébitur: et omnis
mons et collis humiliabitur: et erunt prava in

dirécta, et aspera in vias planas: et vidébit omnis

caro salutare Dei.

El afio decimoquinto del imperio de Tiberio
César , siendo Poncio Pilato gobernador de
la Judea, Herodes, tetrarca de Galilea, y su
hermano Filipo tetrarca de la lturea y de la
provincia de Traconitide; siendo Lisanias
tetrarca de Abilina, y bajo los principes de los
sacerdotes Anas y Caifas, vino palabra del
Sefior sobre Juan, hijo de Zacarias, en el
desierto. Y recorrié entonces toda la region
del Jordan, predicando el bautismo de
penitencia, para la remisién de los pecados,
conforme esta escrito en el libro de los
oraculos de Isaias profeta: Una voz clama en
el desierto: Preparad el camino del Sefior;
enderezad sus senderos; todo valle sera
terraplenado y todo monte o collado sera
rebajado, y lo torcido, enderezado, y los
caminos fragosos allanados; y vera todo
hombre al Salvador de Dios.



